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I'APMOHWYHOE U KOHTPACTHUBHOE B3AUMOJIEMCTBHUE A3BIKOBbBIX
CPEJACTB B ITPOLECCE BbBIPAXKEHWS KOCBEHHBIX TTOBYXIEHWUA

B cratpe paccMaTpuBArOTCS XapakTepHblE HYEePThl TAPMOHUYHOTO W KOHTPACTUBHOTO
B3aMMOJICHCTBHSI CPEIICTB PA3IUYHBIX SI3bIKOBBIX YPOBHEH B MpOLIECCEe Mepeaavu TUPEKTUBHOTO
HaMEpPEeHUs MOCPEIACTBOM KOCBEHHBIX PEUYEBBIX AKTOB JUPEKTHUBHOTO THIA B HEMEIIKOM SI3bIKE.
CeMaHTHKa TUPEKTUBHBIX PEYEBBIX AKTOB (POPMHUPYETCS] MyTeM B3aUMOAEWUCTBHSI B CTPYKTYpE
BBICKA3bIBAHUS PA3JIMYHBIX MOJAIBHBIX IJIAHOB. SMMUCTEMUYECKOTO, AKCUOJIOTHUECKOTO U TUPEK-
TUBHOTO. Pa3MMYHOE COYETaHHE SI3BIKOBBIX CPEACTB TO3BOJISIET TOBOPSINEMY YCHJIHTH JIHOO
ocnabuTh OTHEIbHBIC BUABI MOAAJTBHOCTH, TOYHEE BBIPA3UTh WHTEHLIUIO, YTO B UTOTE CKAa3bl-
BAETCS Ha PealTU3aliy €0 HaMEepPeHUsI.

KnrodyeBbie CIOBa. KOCGeHHbIE peuegvle aKMbl, B3AUMOOCHCMBUE A3bIKOGHIX
cpedcms, A3bIKO8bIe YPOGHIU, 2APMOHUYHOE 83AUMOOTICMEUe CPeOCms, KOHMPACMUBHOE 83AUMO-
deticmeaie, OUPEKMUBHOCIb, HACMOSMETbHOCHIb, JNUCMEMUYECKAST MOOWIbHOCHb, AKCUOIOZUYEe-
CKAA MOOQIBHOCHb.

N. V. Kutsenko
Minsk, Belarus

HARMONIOUS AND CONTRASTIVE INTERACTION OF LINGUISTIC
MEANS IN PROCESS OF INDIRECT ORDER EXPRESSION

The article is dedicated to typical features of harmonious and contrastive interaction of
linguistic means of various linguistic levels in a process of directive intention communication by
means of directive-type indirect speech acts in German. Semantics of directive speech acts is
formed by interaction of different modal plans, primarily epistemological, axiological and
directive ones, in the utterance structure. Different combinations of linguistic means allow the
speaker either intensify or weaken separate modality types, or more specifically, to express an
intention, which finally has an impact on intention implementation.

Key words: indirect speech acts, interaction of linguistic means, linguistic levels,
harmonious interaction of means, contrastive interaction, directivity, insistence, epistemic
modality, axiological modality.
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B3aumoaeiCTBUE S3BIKOBBIX CPEACTB B BBICKA3bIBAHWUM JTABHO MPHUBIICKAJIO
K ceOe BHMManue uccnenoparencii (E. Y. Hlenpensc, E. B. 3apenkas, M. b. Jleiira-
He). OTMedaeTcs, 4YTO OTHOUICHWSI MEXAy MWHTOHAUMEH @passl W JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUMHA CPEICTBAMH BBIPAKEHHS OMPEACICHHOTO HAMEPEHHS. MOTYT OBITh
OJTHOHAIPABJICHHBIMA (TAPMOHWYHBIMK) W PA3HOHANPABJICHHBIMU (KOHTPACTUBHBI-
mu) [1, c. 111].

[Ipy rapMOHHYHOM B3aUMOJCHCTBUU JIEKCUUECKUE, MOP(OIOTMUECKHUE, CHH-
TaKCHYECKAE M MPOCOJMYECKHE CPEICTBA COBMECTHO BBIPDKAOT OMPEACIICHHOE
HAMEPEHUE TOBOPSILIETO, HE CO3aBasi MPOTUBOPEYHSI B MPOLIECCE MHTEPIPETALNI
CMbICTA BbICKa3bIBaHUWs. [IpH pa3HOHANPABIEHHOM B3aUMOJACHCTBUM S3BIKOBBIE
CPEICTBA UCHOJB3YIOTCS JUIsl BBIPAKEHHS 3HAYCHHIA, MPOTUBOMOJOKHBIX 110 CBOCH
ceMaHTHke [2, 1. 27].

Xapakrep cnocoO0B B3aMMOACHCTBUSL SI3bIKOBBIX CPEACTB MPEICTABISIET CO-
O0H BayKHYIO MPOOJIEMY MTPH AHATN3E AUPEKTUBHBIX PEUYEBBIX AKTOB. TaKKE BBICKA-
3bIBAHUS MPEATIONATAOT OKA3aHUE JTABIICHHS Ha COOECETHMKA, YTO MOXKET CIIPOBO-
OUpOBaTh KOH(UIMKT. B 3TOH CBSA3M TOBOPSIIMI CTPEMUTCS BBIPA3UTh CBOE
HAMEPEHUE MAKCUMAJIBHO TOYHO, a CIYIIAIIANA MOXKET NMpUOerate K MapKepam,
CMSITYAKOIIUM HACTOSATEIBHOCTh BBICKA3bIBAHMS M ITOMOTAKOIMM M30€KaTh KOH(-
JIVKTA.

Marepuanom ans ucciaeaoBaHus NoCHykuiid 120 BbICKA3BIBAHWIA TUPEKTHUB-
HOTO THIIA, COJACPKALINX PAa3JIMYHbIE MAPKEPHl OJHOHAMPABIECHHOTO W Pa3HOHA-
IPABJICHHOTO B3aUMOJCHCTBHUS CPEICTB PA3IMYHBIX YPOBHEH sI3bIKA.

AHaIN3 MPaKTUYECKOr0 MaTepuaia CBUACTENBCTBYET O TOM, UYTO B OOJBIIMH-
CTBE ciiydacB — 87 % MPUMEPOB — B BBICKA3BIBAHHUSIX HAOIIOJACTCS TAPMOHUYHOE
B3aMMOJECHCTBHE SI3BIKOBBIX CPEACTB, KOTJAA TNOCIHEAHUE «HE MPEMATCTBYIOT
PACKPBITHIO CEMAHTUKHA KaXAOTO M3 CPEACTB. ISl MOJHOTO MOHUMAHMs CMBbICIA
PaBHO HEOOXOAMMBI M TPOCOANYECKHUE, U JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHE CpeACTBay [1,
c. 118]. CymecTBeHHBIM MPEACTABIISIETCS TO, YTO 3TO MOBBIMIACT TOMEX0YCTOWYIM-
BOCTh YCTHOW peuu, 00ecrneunBacT 00aee TOYHOE MOHUMAHUE HCTUHHOTO CMBICIIA
BBICKA3bIBAHUSI B OCJIO)KHCHHBIX YCJIOBHSX KOMMYHHMKanuu. Tak, B BBICKa3bIBa-
HUSX C SMHACTEMUYECKOH MOJATBHOCTBIO PA3IMYHBIC OTTEHKM MNPEANOIOKEHUS
Y4acTBYIOT B (POPMUPOBAHWM CTEIIECHW HACTOSATENBHOCTH BBICKAa3bIBaHWA. [lpm
BBIPAKEHUH MPEANON0XKEHUS TAPMOHUYHBIE OTHOLICHHS SI3bIKOBBIX CPEACTB MOTYT
HAOFOIATECS TTPU BKIIFOUEHWU B BOMPOCHUTEIBHYIO CTPYKTYPY S3BIKOBBIX MapKe-
poB wahrscheinlich ‘naBepHoe’, vielleicht ‘moxer ObiTh’ M Ap. (1/5 npumepos
C FTapMOHWYHBIM B3aMMOJCHCTBUEM SI3BIKOBBIX CPEJICTB), HAPUMED:

Kannst du mir vielleicht meinen Koffer mitbringen, damit ich rechtzeitig zum
Bahnhof komme? ‘MoskeT ObITh Tl MOXKELIb MPUHECTH MHE MOH YEMOJAH, 4TOObI
sL BOBPEMsI YCIIEN HA BOK3amn?’

BomnpocurenbHas CTpyKTypa BbBIpaKAacT MOAAIBHOCTh MPEANONOKECHUS, HE-
YBEPEHHOCTh B BO3MOKHOCTH PEaTU3alMu ICHCTBUS, B JAHHOM CIy4ac BEXKJIMBOMN
npockObl. MojanbHas Jekcema vielleicht TakKe BBIPAKACT SMUCTEMUYECKYIO
MOJAJIbHOCTh HEYBEPEHHOCTH. BKITFOUEHUE AAHHON JEKCEMBI B BONPOCUTEIBHYHO
CTPYKTYPY TNO3BOJIIET YCHIWTH OOINYK) CEMAHTHMKY CHUHTAKCUUYECKOW KOHCTPYK-
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nuu. [oBopsiiuii cMsAr4aeT JaBA€HUE Ha COOECENHMKA, MOCKOIbKY Mpockda
TPAHCIUPYETCS B BEXKIMBOM (popme. B 1aHHOM mprMepe HaOIroaaeTCs rapMOHUY-
HOE B3aMMOJCHCTBAC CEMAHTUKH BOMPOCA, JICKCHUECKOTO MAapKepa, a TaKKe
BOCXOJIAIIEH MHTOHAIIMK (ppa3bl, CBOWCTBEHHON CTPYKTYpE BOMpoca.

["apMOHMYHOE B3aMMOACHCTBAEC MOXKET HAOMIOAAThCS B BBICKA3BIBAHUSAX
C MPOTHUBOIMOJIOKHBIM 3HAYEHUEM SMUCTEMUYECKONH MOJATBHOCTH — MPH BBIPAKE-
HUW YBEPEHHOIO MPEANoiokeHus (1/9 mpumepos):

Du schaffst das bestimmt. Du kannst diesen Artikel iibersetzen. Du kannst als
Ubersetzer arbeiten. Du hast doch 4 Jahre in Deutschland gewohnt. ‘Tel ¢ 5TuM
TOYHO CHPABHIILCSA. Thl MOMKELIb MEPEBECTU 3Ty CTaThiO. Thl MOXEWL PadOTATH
nepeBoaurMKoM. Tel ke 4 rona »un B ['epmanun.”

["oBOpsIIIME MCNIOJIB3YET MOBECTBOBATENBHYIO CTPYKTYPY C IJ1arojioM B U3b-
SBUTEJIbHOM HAKIIOHCHHMH. B Takux cinyyasx «rOBOPSIIMIA YBEPEH B BBHIOJHEHUU
CBOCH LENIH, HE 0’KAJAET HUKAKUX BO3PAKEHUI, 3aCTABIISICT UCIIOJIHATENS KaK Obl
BUJIETh OCYLIECTBJICHUE NOOYKaeHus», — otmeuana E. U. lenaensc [3, c. 153].
Hcnone3yemoe B mpumepe Hapeuue bestimmi ‘TOUHO, ONMPEACTIEHHO TaK)KE CBH-
JIETENBCTBYET 00 OTCYTCTBMM COMHEHHMHA B BO3MOXHOCTM OCYIICCTBIICHUS
NEPEBOAUECKON NEATENBHOCTH. ['apMOHUYHOE B3aMMOACHCTBHE CHHTAKCHYECKOMN
CTPYKTYPBI TMOBECTBOBAHUS, KATECrOPUM HAKJIOHECHUS — WHAWKATHBA, 4 TaKXKeE
JIEKCUYECKOW CEMAHTUKHU Hapeuust bestimmi MO3BOJIAECT aJAPECAHTY PEaAIM30BATh
COBET BBICOKOI CTEMEHM KATETOPUYHOCTH, YTO TAKXKE NOCTUIACTCA MOCPEACTBOM
YCHJICHUS SMTUCTEMUYECKOM MOAATbHOCTH.

Kpome snucteMudeckoii MOJANbHOCTH B KOCBEHHBIX BBICKA3BIBAHUSAX C CE-
MAHTHKON MOOYKIEHUST HEPEAKO MPUCYTCTBYET AKCHOJIOTHYECKAs MOJATBHOCTD —
BBIPOKCHUE OLICHKH IEHCTBUNA COOECEHUKA, HAITPUMED:

Warum isst du so viele Siifsigkeiten? Das ist ungesund. ‘Ilouemy TbI €lIb TaKk
MHOTO CJIAIKOT0? 3TO MJI0XO0 YIS 3I0POBbSL.”

AKCHOJIOTHYECKAass MOJABHOCTh HWIrpacT OOJBIIYI0 POJIb B KOCBEHHBIX
noOY>KJICHUSAX, TaK KaK OLICHKA MO>KET CTAHOBUTBHCS JIOTHUECKON OCHOBOH st
BBIBEJACHHUS MCTUHHOTO HAMEPEHHUsSI TOBOPALIETO — MOOYKIACHUS U3MECHUThH TOBE-
JncHWe. B JaHHOM BBICKA3bIBAHMHM TOBOPSIIMANA C MOMOIIBIO JIEKCUKHA OCYKAACT
ynotpeOsnieHue OOJIBIIOTO KOJMYECTBO Clanoctei (zu viele Siifsigkeiten). Bropoe
NPEIIOKEHUE YIKE COACPIKUT OLICHKY, CKPBITYIO B TOBECTBOBATEIILHOW CTPYKTYpPE
(Das ist ungesund). UHTOHALIMOHHOE O(OPMIIEHUE BBICKA3BbIBAHUS, CBOMCTBEHHOE
MOBECTBOBAHUIO, TAKKE BKIIFOYAET HEKOTOPYK) KATETOPUYHOCTH MOOYXKICHUSL.
["apMOHMYHOE B3aMMOJACHCTBUE SI3BIKOBBIX CPEJICTB — JICKCHUECKOTO, (POHETHYE-
CKOTO W TPAaMMATHYECKOr0 — 00ecne4ymBacT (PYHKIMOHUPOBAHUE KOCBEHHOTO
COBETA OTPAHUYUTh YIIOTPEOJICHUE CIAKOTO.

Kpome rapmMOHMYHOTO B3aMMOJEHCTBUS S3BIKOBBIX CPEIACTB B MCCICAYEMOM
MaTepuane BCTPEYAKOTCS TAKXKE CIydyad MX KOHTPACTHBHOrO KOHTakTa (13 %).
B Takux npumepax B paMKax OJHOTO BBICKA3bIBaHMs KCIOJIb3YIOTCS CPENCTBA,
CEMAHTHKA KOTOPBIX BBIPAYKAET 3HAYCHHUS, TPOTHUBOIOIOMXHBIC TIO CMBICITY:

Wenn Sie so nett wiren und alle Informationen mitteilen wiirden, dann
konnten wir uns die Sache anders iiberlegen und Sie aus dem Gefdingnis freilassen.
Sie verstehen ganz gut, was in anderem Fall passiert. ‘Ecnn Obl Bbl Oblin Tak
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Ar00E3HbI M IPEIOCTABHIN BCHO MH(POPMALMIO, Mbl TOTAA MOIJIM OBl MO-APYyroMy
NOCMOTPETh HA CUTYallMI0 W OCBOOOAMTH Bac w3 TrOpeMBL. BBl OYeHB XOpOWIO
NOHMMAETE, YTO OyAET B MHOM Ciyvae’.

B nmanHOM mnpHMepe BEKIMBOCTH (Ppa3bl, SKCIUIMKANUM KOTOPOHM CyKaTr
oopmiicHNE BBICKA3bIBAHKUS B (POpPME NPUAATOYHOTO NPEIIOKEHHS YCIOBHUS
1 (OPMBI COCNAraTeIbHOTO HAKJIOHEHUS, PE3KO KOHTPACTHPYET C CEMAHTHUKOHN
nocnenytomed  ¢pasbl. JIEKCMYECKM B BBICKA3bIBAHMM BHAUYAJIE BbIpAXKacTCs
oOelIaHne MOJIOKUTENBHOIO PEIEHUsT TPOOIEMbI 00 OCBOOOKIECHUN U3 THOPBMBI.
OpHako pajee TOBOPSIIMANA YKA3bIBAET HA HEraTMBHBIE TMOCIEACTBUS OTKAa3a
NPEIOCTABUTh MH(POPMALMIO, BCIAEACTBHE YErO BBICKA3BIBAHUE CTAHOBUTCS YIPO-
300, colepiKallleid CKPBITOC KAaTErOPUYHOE TPEOOBAHUE COOOIIUTH HEOOXOAUMBIE
cBeacHus. [loguepkHyTas BEKIMBOCTh Havaa (ppa3bl, B3aUMOJCHCTBYS C CEMaH-
TUKOH Mocaenyomei ppasbl, MpUOOPETAET B TAKOM KOHTEKCTE XapaKTep U3ACBKH.

[IpoBeneHHOE UCCIENOBAHUE TTO3BOJIAET 3AKIIOYNATH, YTO B MPOLIECCE Pealln-
3allMM KOCBEHHBIX MOOYXKICHUI B HEMELKOM SI3bIKE B OOJBIIMHCTBE CIIy4acB
UCIIONB3YETCS TapMOHMYHOE B3aWMOJEHCTBUE SA3BIKOBBIX CPEICTB. JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKie U WHTOHALMOHHBIE CPEACTBA MMO3BOJIAIOT BBIPA3UTH Pa3JIAYHBIE
KOMMYHHKATUBHBIC HAMEPEHHS JINOO OUEHKH, (POPMUPYS BBICKA3BIBAHHS Pa3iny-
HOM CTENEHU HACTOATEIIbHOCTH. DTOM LENM CIYKAT, NPEKIE BCETO, JIEKCUUYECKUE
MapKepbl YBEPEHHOCTH WJIM COMHEHUS B BOSMOXKHOCTH COBEPILEHHS TEX WIA UHBIX
neicteuil. Cinydyan KOHTPAaCTMBHOTO B3aMMOJEHCTBHS SI3BIKOBBIX CPEICTB BCTpE-
YAKOTCS PEXe, 4TO OOYCIIOBICHO CTPEMJICHHMEM KOMMYHUKAHTOB K HM30E)KAHWIO
KOH()JIMKTOB B MOBCEAHEBHOW KOMMYHHKALIVH.
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